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48/9. La cuestion de la pena de muerte

El Consejo de Derechos Humanos,
Guiado por los propositos y principios de la Carta de las Naciones Unidas,

Recordando la Declaracién Universal de Derechos Humanos, el Pacto Internacional
de Derechos Civiles y Politicos, la Convencidn sobre los Derechos del Nifio, la Convencion
contra la Tortura'y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes y todos los demas
instrumentos internacionales y regionales de derechos humanos pertinentes, y reafirmando
que todos los Estados deben cumplir las obligaciones contraidas en virtud del derecho
internacional de los derechos humanos,

Recordando también el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos, destinado a abolir la pena de muerte,

Recordando ademas las resoluciones de la Asamblea General 62/149, de 18 de
diciembre de 2007, 63/168, de 18 de diciembre de 2008, 65/206, de 21 de diciembre de 2010,
67/176, de 20 de diciembre de 2012, 69/186, de 18 de diciembre de 2014, 71/187, de 19 de
diciembre de 2016, 73/175, de 17 de diciembre de 2018, y 75/183, de 16 de diciembre
de 2020, sobre la cuestion de una moratoria del uso de la pena de muerte,

Reafirmando las salvaguardias para garantizar la proteccion de los condenados a la
pena de muerte que figuran en el anexo de la resolucién 1984/50 del Consejo Econémico y
Social, de 25 de mayo de 1984, y las disposiciones relativas a la aplicacion de las directrices
contenidas en las resoluciones del Consejo 1989/64, de 24 de mayo de 1989, y 1996/15,
de 23 de julio de 1996,

Recordando todas las resoluciones de la Comision de Derechos Humanos sobre la
cuestion de la pena de muerte, la Ultima de las cuales fue la resolucién 2005/59, de 20 de
abril de 2005,

Recordando también la decision 18/117 del Consejo de Derechos Humanos, de 28 de
septiembre de 2011, relativa a la presentacién de informes del Secretario General sobre la
cuestion de la pena de muerte, la resolucion 22/11 del Consejo, de 21 de marzo de 2013,
relativa a una mesa redonda sobre los derechos humanos de los hijos de personas condenadas
a muerte o ejecutadas, la decision 22/117 del Consejo, de 21 de marzo de 2013, relativa a una
mesa redonda de alto nivel sobre la cuestion de la pena de muerte, y las resoluciones del

GE.21-14898 (S) 181021 201021 Se ruega ‘”""icl”@



A/HRC/RES/48/9

Consejo 26/2, de 26 de junio de 2014, 30/5, de 1 de octubre de 2015, 36/17, de 29 de
septiembre de 2017, y 42/24, de 27 de septiembre de 2019, sobre la cuestion de la pena de
muerte,

Tomando nota de los informes del Secretario General sobre la cuestion de la pena de
muerte, en el Gltimo de los cuales el Secretario General se centr6 en las consecuencias que
tiene en el disfrute de los derechos humanos la falta de transparencia en la imposicion y
ejecucion de dicha condena, y en el que examind los aspectos juridicos internacionales de la
transparencia y trat6 las précticas establecidas y las dificultades encontradas en el plano
nacional para garantizar dicha transparencia, en relacion con, entre otras cosas, el derecho de
acceso a la informacidn, el derecho a un juicio imparcial, la prohibicion de la tortura y otros
tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes, y los principios de no discriminacion y de
igualdad ante la ley?,

Reconociendo el informe de la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Derechos Humanos relativo a la mesa redonda de alto nivel sobre la cuestion de la
pena de muerte?, segun el cual la mesa redonda concluy6 que no habia pruebas de que la pena
de muerte tuviera un efecto disuasorio que redujese la tasa de delincuencia,

Teniendo presente la labor de los titulares de mandatos de los procedimientos
especiales que han abordado cuestiones de derechos humanos relacionadas con la pena de
muerte, como el Relator Especial sobre la tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos o
degradantes, el Relator Especial sobre las ejecuciones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias,
el Relator Especial sobre la independencia de los magistrados y abogados y la Relatora
Especial sobre la promocion y la proteccion de los derechos humanos y las libertades
fundamentales en la lucha contra el terrorismo,

Teniendo presente también la labor realizada por los 6rganos de tratados para abordar
cuestiones de derechos humanos relacionadas con la pena de muerte,

Reconociendo el papel de los instrumentos y las iniciativas regionales y subregionales
en favor de la abolicion de la pena de muerte, que en algunos casos han conducido a la
prohibicion del empleo de esa pena,

Acogiendo con beneplécito el hecho de que continle la tendencia internacional hacia
la abolicion de la pena de muerte y que muchos Estados estén aplicando una moratoria del
uso de la pena de muerte, y acogiendo con beneplécito también todas las medidas adoptadas
por los Estados para limitar la aplicacion de esa pena,

Observando que, segin el Comité de Derechos Humanos, los Estados partes en el
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos que han abolido la pena de muerte no
pueden reinstaurarla, y observando también que la reinstauracion de la pena de muerte por
un Estado parte en el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos constituye una violacion del derecho internacional,

Observando también que Estados con sistemas juridicos, tradiciones, culturas y
contextos religiosos distintos han abolido la pena de muerte o estan aplicando una moratoria
de su uso,

Deplorando profundamente que el uso de la pena de muerte conduzca a violaciones
de los derechos humanos de los condenados a esa pena y de otras personas afectadas,

Poniendo de relieve que la falta de transparencia en el uso de la pena de muerte tiene
consecuencias directas para los derechos humanos de los condenados a esa pena y para otras
personas afectadas,

Poniendo de relieve también la importancia de la transparencia para garantizar que las
personas privadas de libertad a la espera de ser ejecutadas reciban un trato humano, con el
respeto debido a su dignidad inherente, y de que las condiciones de su reclusion se ajusten a
las normas internacionales, como las Reglas Minimas de las Naciones Unidas para el
Tratamiento de los Reclusos (Reglas Nelson Mandela),
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Observando que la discriminacion se agrava cuando la transparencia no existe o es
insuficiente, y que la transparencia en la presentacion de informes y el acceso a la
informacion puede poner al descubierto practicas o efectos discriminatorios en la imposicion
y aplicacién de la pena de muerte,

Recordando que, sobre todo en los casos de pena de muerte, los Estados deben
garantizar la transparencia para velar por que todas las personas gocen de las debidas
garantias procesales, como un juicio imparcial y pablico y una asistencia letrada adecuada en
todas las etapas del procedimiento, también durante la detencion y el encarcelamiento, sin
discriminacion de ningun tipo,

Recordando también que nunca esta permitida la suspensién del derecho a la vida, ni
siquiera durante un estado de emergencia, y observando ademas que desde la pandemia de
enfermedad por coronavirus (COVID-19), se han registrado en algunos paises limitaciones
adicionales de la transparencia y las garantias procesales, también para los casos de pena de
muerte, lo que ha afectado negativamente a los derechos de las personas condenadas y sus
familiares,

Recordando ademés que se debe proporcionar a los condenados a muerte y a sus
familiares y abogados informacién puntual y fidedigna sobre los procedimientos y los plazos
para presentar recursos y peticiones de clemencia y sobre las ejecuciones,

Destacando que el término “los mas graves delitos” se ha interpretado
sistematicamente de forma restrictiva y se ha entendido que se refiere exclusivamente a
delitos de extrema gravedad de homicidio intencional, y subrayando también que la pena de
muerte no puede imponerse en ninguna circunstancia como sancién por determinadas formas
de conducta, como la apostasia, la blasfemia, el adulterio, la conducta homosexual o las
relaciones sexuales consentidas entre personas del mismo sexo, la creacion de grupos
politicos de oposicién o las ofensas a un Jefe de Estado, y que los Estados partes que
mantienen la pena de muerte por tales delitos incumplen sus obligaciones internacionales,

Destacando también la necesidad de examinar mas a fondo en qué circunstancias la
imposicion o aplicacién de la pena de muerte viola la prohibicién de la tortura y otros tratos
0 penas crueles, inhumanos o degradantes, debido a, entre otras cosas, el fendmeno del
corredor de la muerte, los métodos de ejecucion o la falta de transparencia en torno a las
ejecuciones,

Poniendo de relieve que el acceso de los nacionales extranjeros a los servicios
consulares, establecido en la Convencidn de Viena sobre Relaciones Consulares, es un
aspecto importante de la proteccién de los condenados a muerte fuera de su pais,

Reconociendo el interés de estudiar la cuestion de la pena de muerte y de celebrar
debates locales, nacionales, regionales e internacionales al respecto,

Poniendo de relieve la importancia, en aras de la eficacia y la transparencia de los
debates sobre la pena de muerte, de garantizar que la poblacion tenga acceso a informacion
equilibrada, en particular informacidn y estadisticas fidedignas sobre la delincuencia y los
diversos medios para combatirla eficazmente sin recurrir a la pena capital,

1. Insta a todos los Estados a que protejan los derechos de los condenados a la
pena de muerte y otras personas afectadas en cumplimiento de las obligaciones
internacionales que les incumben;

2. Exhorta a los Estados que todavia no se han adherido al Segundo Protocolo
Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, destinado a abolir la pena
de muerte, 0 que aun no lo han ratificado, a que consideren la posibilidad de hacerlo;

3. Insta a los Estados que aln no han abolido la pena de muerte a que velen por
la transparencia en la imposicién y aplicacion de este castigo, y a que respeten todas las
demaés salvaguardias minimas internacionales para la proteccion de los derechos humanos de
las personas condenadas a la pena de muerte, estipuladas en el anexo de la resolucién 1984/50
del Consejo Econdmico y Social,
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4. Exhorta a los Estados que ain no han abolido la pena de muerte a velar por
que cualquier juicio que conduzca a la imposicion de la pena de muerte cumpla con las
garantias internacionales de un juicio imparcial, incluso durante un estado de emergencia,
teniendo en cuenta que la falta de transparencia en los procedimientos que den lugar a la
imposicion de la pena de muerte podria constituir una violacién del derecho a la vida;

5. Exhorta a los Estados a garantizar que todos los acusados, en particular las
personas pobres y econémicamente vulnerables, puedan ejercer sus derechos relativos a la
igualdad de acceso a la justicia, que se cuente con una representacion juridica adecuada,
cualificada y eficaz en todas las fases de los procedimientos civiles y penales en los casos de
pena capital mediante una asistencia juridica efectiva, y que los condenados a muerte puedan
ejercer su derecho a solicitar el indulto o la conmutacion de la pena de muerte;

6. Exhorta también a los Estados a que velen por que los nifios cuyos padres o
cuidadores estén en espera de ser ejecutados, los propios condenados, sus familias y sus
representantes legales reciban por adelantado informacion adecuada acerca de su ejecucion,
incluidos su fecha, hora y lugar, y que se permita una Gltima visita o la comunicacion con la
persona condenada, y se entregue el cuerpo a la familia para su entierro o se proporcione
informacion sobre donde se encuentra el cuerpo, a menos que ello no redunde en el interés
superior del nifio;

7. Exhorta ademés a los Estados a que cumplan las obligaciones que les
incumben en virtud del articulo 36 de la Convencion de Viena sobre Relaciones Consulares,
e informen sin dilacién a los extranjeros que hayan sido detenidos o encarcelados de su
derecho a ponerse en contacto con la oficina consular correspondiente y a comunicarse con
sus representantes consulares, teniendo en cuenta que el hecho de no informar prontamente
a los extranjeros detenidos de su derecho a la notificacion consular con arreglo a la
Convencion de Viena sobre Relaciones Consulares, con el resultado de la imposicion de la
pena de muerte, probablemente sea una violacion del derecho a la vida;

8. Exhorta a los Estados que aln no han abolido la pena de muerte y que llevan
a cabo ejecuciones en secreto 0 con poco 0 ningun aviso previo a que pongan fin a estas
précticas, que merman la capacidad del condenado y de sus familiares para prepararse para
la muerte y pueden constituir un trato cruel, inhumano o degradante;

9. Exhorta a los Estados que aun no han abolido la pena de muerte a que sean
transparentes con respecto a sus métodos de ejecucion, mediante, entre otras cosas, leyes,
protocolos o practicas, teniendo en cuenta que el poder judicial tiene un papel clave que
desempefiar con miras a garantizar la transparencia de los métodos de ejecucion;

10.  Exhorta también a los Estados que todavia no han abolido la pena de muerte a
que faciliten de manera sistematica y publica el acceso a la informacién completa, precisa y
pertinente, desglosada por genero, edad, nacionalidad, raza y otros criterios aplicables, sobre
el uso que hacen de la pena de muerte, entre otras cosas las acusaciones, el niamero de
condenados a muerte, el nimero de condenados en espera de ejecucion, el nimero de
ejecuciones llevadas a cabo y el nimero de condenas a muerte revocadas o conmutadas tras
la presentacién de un recurso, o para las que se haya concedido una amnistia o dictado un
indulto, asi como informacidn sobre cualquier ejecucion programada, que pueda contribuir a
la celebracién de debates nacionales e internacionales transparentes y bien fundamentados,
teniendo en cuenta que el acceso a informacion fiable sobre la imposicion y la aplicacién de
la pena de muerte permite que los interesados nacionales e internacionales comprendan y
valoren el alcance de esas practicas, entre otros temas sobre el cumplimiento de las
obligaciones de los Estados con respecto al uso de la pena de muerte;

11.  Solicita al Secretario General que dedique el suplemento correspondiente
a 2023 de su informe quinquenal sobre la pena de muerte a la relacion entre los articulos 6 y
14 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, centrandose en el derecho a
solicitar el indulto o la conmutacion de la penay en el derecho a que el fallo condenatorio y
la pena impuesta sean sometidos a un tribunal superior, conforme a lo prescrito por la ley, de
conformidad con las salvaguardias para garantizar la proteccién de los derechos de los
condenados a la pena de muerte, estipuladas en el anexo de la resolucion 1984/50 del Consejo
Econdmico y Social, y que lo presente al Consejo de Derechos Humanos en su 54° periodo
de sesiones;
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12.  Decide que la mesa redonda de alto nivel bienal que se celebrara en el
52° periodo de sesiones del Consejo de Derechos Humanos se ocupara de las violaciones de
los derechos humanos relacionadas con el uso de la pena de muerte, en particular en lo que
respecta a limitar la pena de muerte a los mas graves delitos;

13.  Solicita a la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Derechos Humanos que organice la mesa redonda de alto nivel y se ponga en contacto con
los Estados, los 6rganos, organismos, 6rganos de tratados y procedimientos especiales de las
Naciones Unidas y mecanismos regionales de derechos humanos que corresponda, asi como
con los parlamentarios, la sociedad civil, incluidas las organizaciones no gubernamentales, y
las instituciones nacionales de derechos humanos, con el fin de asegurar su participacion en
la mesa redonda y vele por que la mesa redonda bienal sea plenamente accesible;

14.  Solicita también a la Oficina del Alto Comisionado que elabore un informe
resumido de la mesa redonda, también en un formato accesible, y lo presente al Consejo de
Derechos Humanos en su 54° periodo de sesiones;

15.  Decide proseguir el examen de esta cuestion con arreglo a su programa de
trabajo.

422 sesion
8 de octubre de 2021

[Aprobada en votacion registrada por 29 votos contra 12 y 5 abstenciones. El resultado de la
votacion fue el siguiente:

Votos a favor:
Alemania, Argentina, Armenia, Austria, Bolivia (Estado Plurinacional de),
Brasil, Bulgaria, Burkina Faso, Chequia, Cote d’Ivoire, Dinamarca,
Federacion de Rusia, Fiji, Francia, Gabdn, Islas Marshall, Italia, México,
Namibia, Nepal, Paises Bajos, Polonia, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte, Republica de Corea, Togo, Ucrania, Uruguay, Uzbekistdn y
Venezuela (Republica Bolivariana de).

Votos en contra:
Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Camerdn, China, India, Japon, Libia,
Mauritania, Pakistan, Somalia y Sudéan.

Abstenciones:
Eritrea, Filipinas, Indonesia, Malawi y Senegal.]

GE.21-14898 5



	Resolución aprobada por el Consejo de Derechos Humanos el 8 de octubre de 2021
	48/9. La cuestión de la pena de muerte


